Porownanie thumaczen Psalmow 45:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad Przypasz* swoj miecz** do biodra, bohaterze, Swoja
dostowny | dostowny wspaniato$¢ i swojg ozdobe!***123)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Przypasz swdj miecz do boku, bohaterze, Swoja
literacki literacki wspanialo$¢ oraz swdj majestat —

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | A w swym dostojenstwie wyrusz szczesliwie ze stowem
literacki Biblia Gdanska prawdy, tagodnosci i sprawiedliwosci, a twoja prawica

dokona strasznych rzeczy.

BG Przektad Biblia Gdanska Przypasz miecz twoj na biodra, o mocarzu! pokaz chwate
literacki twojg, 1 zacnosci twoje.

BIW Przektad Biblia Jakuba Przypasz miecz twoj na biodr¢ twoj¢, namocniejszy!
literacki Wujka

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Bohaterze, przypasz do biodra swdj miecz, swa chlubg
literacki 1 ozdobe!

BW Przektad Biblia Warszawska | Przypasz miecz swoj do biodra, bohaterze, Blask swoj
literacki 1 dostojenstwo swoje!

EKU'18 | Przektad Biblia Bohaterze, przypasz do biodra swdj miecz, swoja chlube
literacki Ekumeniczna i ozdobe!

PAU Przektad Biblia Paulistow Mocarzu, przypasz swoj miecz do biodra w blasku twej
literacki pieknosci!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przypasz do bioder miecz, o bohaterze, godno$¢ twa
literacki i majestat,

TUB Przektad Biounia. Hosuit Ixui Bon 3aIIyMLJIU 1 CTPUBOXKUIIUCS, TOPH
literacki nepexnan YbT CTPUBOXKHIJIUCS B HOTO CHIIL.

Pacaina
TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Przypasz swo6j miecz do biodra, mocarzu, twoja §wietnos¢
dynamiczny | Gdanska oraz twoj strdj.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I w swej wspaniato$ci zmierzaj do sukcesu; jedz
dynamiczny | Swiata w sprawie prawdy i pokory, i prawosci, a twa prawica

nauczy cie rzeczy napawajacych lekiem.

D <x>290 11:5</x>; <x>560 6:14</x>
D <x>560 6:17</x>; <x>650 4:12</x>; <x>730 1:16</x>

3 Lub: swoj majestat. Wg G: Przypasz swdj miecz do swego biodra, bohaterze,/ W swoim rozkwicie i w swoim pigknie,
nepilmoat TV popeaioy cov &l OV Unpdv cov dvvaté T OpadTNTL GOL Kol T) KAAAEL GOV.
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